KULTURA ODIJEVANJA U BOSNI I HERCEGOVINI NA
PRIJELAZU 19. u 20. STOLJECE:

ULOGA I ZNACAJ ILUSTRACIJA I PRILOGA
U CASOPISU NADA (1895-1903)

DR. SC. AIDA ABADZIC HODZIC
UNIVERZITET U SARAJEVU

» Na prijelazu iz 19. u 20. stolje¢e u Bosni i Hercegovini je bio zamjetan karakteristican susret i
ispreplitanje kulturno-civilizacijskih krugova a la turca i a la franga. Ovaj jedinstven i zanimljiv
kulturni fenomen, koji je nastao uslijed specificnih povijesnih okolnosti na ovim prostorima i smjene
stare (osmanske) i dolaska nove (austrougarske) uprave, ostavio je karakteristi¢an trag u arhitekturi,
umjetnickom obrtu, dizajnu i na¢inu odijevanja. Strani putopisci, arhitekti i slikari Zemaljske vlade
pokazivali su veliki interes za navedene teme, a koji se kretao u rasponu od "orijentalizirajucih”
interpretacija Bosne i njenog stanovniStva do stru¢nog interesa za oblikovanje tzv. bosanskog
sloga u arhitekturi. U ovom izlaganju posebna paznja posvecena je ulozi i znacaju slikovnih i
tekstualnih priloga objavljenih u ¢asopisu Nada za biljezenje i intepretaciju ove specifi¢cne pojave u
raznim oblastima - od dekoracije bosanskih paviljona na velikim svjetskim izlozbama (Budimpesta,
1896; Bruxelles, 1897; Be¢, 1898; Paris, 1900) do nacina odijevanja u svakodenevnom Zzivotu, radu i
dokolici. Nada je bila ¢asopis za pouku, zabavu i umjetnost i, kao ilustrirana knjizevna revija, izlazila
je uperiodu od 1895. do 1903. godine. Osobitu vrijednost Nade predstavljali su likovni prilozi slikara
Zemaljske vlade i Sarajevskog slikarskog kluba (E.A. Ceplina, Lea Arndta, Maximiliana Liebenweina i
Ivane Kobilce) cije slike, crtezi i graficki listovi, izmedu ostalih tema, pokazuju iznimno zanimanje za
nacin odijevanja lokalnog stanovnistva i primarni su izvor ovog istrazivanja. Slikovni prilozi objavljeni
u Nadi sinhroni su s djelovanjem tada novoosnovanog Zemaljskog muzeja u Sarajevu i nastojanjima
Zemaljske vlade za sistematizacijom, klasifikacijom i valorizacijom etnoloske grade.
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UVODNE NAPOMENE

Na prijelazu iz 19. u 20. stolje¢e u Bosni i
Hercegovini se desio karakteristi¢an i jedinstven
susretiispreplitanjekulturnihkrugovaalaturcai
alafranga. Ovajzanimljivislojevit fenomen, koji
je nastao uslijed specifi¢nih povijesnih okolnosti
na ovim prostorima i smjene stare (osmanske) i
dolaska nove (austrougarske) uprave, ostavio
je karakteristican trag u arhitekturi, urbanizmu,
dizajnu, umjetni¢ckom obrtu i nacinu odijevanja
toga vremena. Intenzivniji doticaji dviju imperija
zapoceli su vec u vrijeme tanzimata, odnosno
perioda reformi u Osmanskom carstvu od 1839.
do 1876. godine, tokom kojih su, primarno u
oblasti uprave, vojske, obrazovanja i financija,
a na poticaj istaknutih osmanskih reformatora
obrazovanih u Evropi, usvajani odredeni

zapadni modeli koji su se dijelom reflektirali i u
navedenim oblastima kulture i umjetnosti.

Strani putopisci, arhitekti i slikari Zemaljske
vlade koji su boravili u Bosni i Hercegovini
pokazivali su veliki interes za ovaj osobiti aspekt
bosanskohercegovacke kulture, koji se ogledao
kako u sadrzajima znacajnih razmjera, poput
dekoracije bosanskih paviljona na velikim
svjetskim izloZzbama (Budimpes$ta, 1896.;
Bruxelles, 1897.; Be¢, 1898.; Pariz, 1900.), tako
i u svakodnevnom zivotu, nacdinu odijevanja i
novoj kulturi provodenja slobodnog vremena.
Spomenuta pojava tumadila se na razlicite
nacine, otkrivajudi istovremeno svoje slozeno
socio-ekonomsko, politi¢cko i kulturno zalede -
od ,orijentaliziraju¢ih” videnja Bosne i njenog

GROF VOSS I MUJAGA MULALIC NA GADALISTU. NADA,
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stanovnistva do pokusaja  obuhvatnijeg
razumijevanja  autohtonih  vrijednosti i
oblikovnih potencijala tradicije, kao sto je to bio,
na primjer, interes odredenog broja arhitekata
djelatnih u Bosni za definiranjem i zastitom tzv.
bosanskog sloga u arhitekturi. Poseban znacaj u
biljeZenju i pracenju ovih pojava imali su slikovni
i tekstualni prilozi objavljivani u ¢asopisu za
pouku, zabavu i umjetnost Nada, koji je, kao
ilustrirana knjizevna revija, izlazio u periodu
od 1895. do 1903. godine, u izdanju Zemaljske
vlade u Sarajevu i ¢iji je prvi urednik bio Kosta
Hérmann. Casopis je izlazio dva puta mjese¢no,
na latini¢nom i cirilicnom pismu, a kvalitetom
svojih literarnih i likovnih priloga predstavljao
je jedan od najboljih tadasnjih ¢asopisa u Bosni
i Hercegovini, iskazujuc¢i nedvojbene ambicije
tadasnje vlasti da oblikuje javnhog mnijenje o
uspjesimaicivilizacijskomznacajuaustrougarske
uprave na ovim prostorima.' Osobitu vrijednost
Nade predstavljali su likovni prilozi slikara
Zemaljske vlade i Sarajevskog slikarskog kluba
(Ewalda Arndta Ceplina, Lea Arndta, Maximiliana
Liebenweina i Ivane Kobilce), cije slike, crtezi i
graficki listovi, izmedu ostalih tema, pokazuju
iznimno zanimanje za nacin odijevanja i obicaje
lokalnog stanovnistva? i primarni su izvor ovog
teksta koji se temelji na detaljnom proucavanju
svih brojeva koji su izasli u osmogodisnjem
razdoblju izlaZenja. Slikovni prilozi objavljeni
u Nadi sinhroni su sa djelovanjem nesto ranije
osnovanog Zemaljskog muzeja u Sarajevu (1888.
godine) i sa nastojanjima Zemaljske vlade za
sistematizacijom, klasifikacijom i valorizacijom
etnografske grade.

Prijelaz stolje¢a predstavljao je, istovremeno,
i period 3kolovanja znacajnog broja
bosanskohercegovackih intelektualaca na
evropskim univerzitetima. Ove se godine,
tako, biljezi stogodisnjica od obrane doktorske
disertacije  Safvet-bega Basagi¢a (1870.-
1934.) na Univerzitetu u Becu? Safvet-beg
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Basagi¢ utemeljitelj je bosanskohercegovacke
orijentalne filologije na znanstvenim osnovama,
ali i izucavanja opce i kulturne historije Bosne
i Hercegovine u doba osmanske vlasti te
gotovo paradigmatski primjer plodonosnog
susreta dvaju kulturnih krugova, $to je autoru
omogucilo da, s jedne strane, kroz poznavanje
orijentalnih  jezika (arapskog, perzijskog,
turskog) stekne uvid u izvorne tekstove, a s
druge strane, da se kao doktorand na Bec¢kom
univerzitetu i sluze¢i se njemackim jezikom
upozna s rezultatima istraZivanja vodedih
orijentalistickih katedri u Evropi tog vremena.
Danas je malo poznata cinjenica da je Basagic,
kao student u Becu, napisao i pjesmu pod
nazivom Dojmovi iz Secesije, neposredno nakon
posjete prvoj izlozbi secesijske umjetnosti u
tome gradu.* Upravo vremenu Safvet-bega
Basagica pripadaju i gorljive rasprave o nacinu
odijevanja u duhu novog vremena i nove kulture,
koje su, ujedno, tematizirale i mnogo vaznije
pitanje socijalnog, ekonomskog i obrazovnog
polozaja zena muslimanske vjeroispovijesti u
drustvu, kao i odnosa tradicije i moderniteta,
koje se vremenom oblikovalo kao sredisnje
pitanje bo3njacke politike i kulture u 20. stoljecu
u cjelini.

Tekstualniilikovnipriloziu¢asopisu Nadapruzaju
zanimljiv, znacajan i dosada potpuno neistrazen
izvor za cjelovitije zacrtavanje problemskog
okvira sloZzenog socio-ekonomskog, politickog i
kulturnog fenomena susreta krugova a la turca
i a la franga, koji se u predmetnom razdoblju
ogledao i u arhitekturi, urbanizmu te u brojnim
polemikama vodenim u periodici, a koji je danas,
u novim politickim i integracijskim procesima,
zadobio nove i dalekoseZnije dimenzije.

0 NACINJU ODIJEVANJA U BOSNI

U PISANIM IZVORIMA - NEKOLIKO
PRIMJERA

Neki od najranijih pisanih izvora u kojima
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se spominju specificnosti odijevanja na
prostoru danasnje Bosne i Hercegovine
nalaze se u dubrovackim arhivskim spisima iz
srednjevjekovnog perioda, koji spominju haljine
ad modum bosnensem te pojas centura larga
bosignana, kao dijelove nosnjebosanskevlastele.
Iz 16. stoljeca datira jedan Sturi podatak iz knjige
slovenskog putopisca Benedikta Kuripesica koji
je proputavao Bosnom 1530. godine u svojstvu
tumaca za latinski jezik, kao ¢lan delegacije
kralja Ferdinanda, u posjeti sultanu Sulejmanu
Il u svrhu zaklju¢ivanja primirja. U svome
putopisu, pod naslovom Putopis kroz Bosnu,
Srbiju, Bugarsku i Rumeliju 1530, Kuripesi¢ pise
,da se hris¢ani obiju vjerozakona odijevaju isto
kao i Turci, a razlikuju se samo po tome 3to ne
briju glave kao Turci”?
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Posmatrajuci sve narodne nosnje na teritoriji
Bosne Hercegovine u vrijeme osmanske
vlasti moze se prije svega uociti razlika u
nacinu odijevanja izmedu gradskog i seoskog
stanovnistva, koja je prvenstveno nastajala zbog
razli¢ite ekonomske modi, prije nego li razlika
u odijevanju izmedu razli¢itih konfesionalnih
grupa, mada su postojale, osobito od 18.
stoljeca, stroge odredbe u tom pogledu. lako se
krsenje ovih pravila rijetko dopustalo, vazno je
naglasiti da su vece razlike u nacinu odijevanja
u osmansko vrijeme postojale izmedu grupa
razli¢itog socijalno-imovinskog statusa nego
li izmedu razli¢itih vjerskih grupa. Otuda su se,
kod svih naroda i konfesija, za dijelove nosnje
jos dugo u 19. stoljecu koristili turski nazivi kao
sto su caksire, jecerma, ferman, dzemadan, dimije,
jemenija, kundure, nanule itd. | muska gradska



nosnja, sve do druge polovine 19. stoljeda,
gotovo je potpuno bila u orijentalnom stilu, pri
¢emu razlike u bojama uglavnom iznova ukazuju
na vjersku pripadnost, a razlike u kvaliteti
materijala na socijalno-imovinski polozaj.

U svome djelu Kratka uputa u proslost Bosne
i Hercegovine (od g. 1463-1850), koje pripada
oblasti izu¢avanja kulturne historije Bosne
u osmanskom periodu i bilo je objavljeno
1900. godine kao prvo djelo napisano na
bosanskom jeziku, a na temelju osmanskih
historijskih izvora,” Safvet-beg Basagi¢, izmedu
niza podataka o Zivotu u Bosni i Hercegovini
u predmetnom razdoblju, navodi i zanimljive
odredbe o nacinu odijevanja u Bosni u 18.
stolje¢u. Basagi¢ tako spominje odredbu
Husamudin pase (namjesnik od 1792. do
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1797.) iz 1794. godine o nosnji i boji odijela:
,Prema visokoj carskoj zapovjedi i Serijatskim
pravilima zeleno, bijelo, zuto i crveno odijelo
i obuca nosnja je muslomanska i jenjicarska;
dugi kalpak, dal-fes, gunj zagraija i postule od
kajsera narocito je nosnja jenjicarska; ljubicasta,
crna i modra dzoka, crne ¢izme ili postule i crno
odijelo nosnja je krs¢anska; osim toga plave
¢izme, mestve ili papuce i druga odijela nosnja
je krdc¢anska i zidovska:”® U svojima Kronikama,
Mula Mustafa Baseskija biljezi odredbu novog
kadije, iz januara 1778. godine, o tome kako
Jevreji ne smiju nositi zute mestve s papu¢ama,
ni crvene caksire (muske vunene hlace, op. a.),
vec caksire naizvrat®’ Uz putopise i kronike,
znacajan izvor za proucavanje gradske nosnje
u Bosni i Hercegovini su, svakako, i sevdalinke,
tradicijske ljubavne pjesme gradskih sredina,
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W. LEO ARNDT, SVILAJA, NADA,
u osmansko vrijeme. Jedna od tih pjesama je i

sevdalinka Prosetala Hana Pehlivana:

Prosetala Hana Pehlivana/ Ispred dvora Firdus-
kapetana,/ Za njom ide Kumrija robinja,/
~Kumrijice, po Bogu sestrice,/ je I’ mi kratka peca i
feredza?/ Vide I’mise dZanfezli dimije?/ Vide I’ mi se
noge do sljanaka?/ Gleda li me Firdus-kapetane,/
Gleda li me i begenise I’ me?”1°

kao i Ja kakva je Bulbegova kaduna:

Ja kakva je Bulbegova kaduna,/ odavle je do
Stambola neima!/ Na nogam’joj sadefleli nalune,/
po nalunam’ ¢iftijane panule,/ a po njima cereceli
kosulja:/ sva je svilom naokolo istkana,/ a po sr’jedi
suhim zlatom protkana;/ kosulju je trabolozom
utegla,/ i biserli pjevac-paftam’ spasala./ Ja kakva
je bulbegova kaduna,/ odavle je do Stambola ne
ima"

Sustavnije zanimanje za istrazivanje, klasifikaciju
i prezentaciju bosanske narodne nosnje
zapocinje osnivanjem etnoloskog odjeljenja
Zemaljskog muzeja 1888. godine. Iste godine
kao prvi etnoloski materijal otkupljena je zbirka
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narodnih nosnji. Ve¢ 1891. godine Muzej je
organizirao Veliku izloZzbu narodnih nosnji u
Becu, a prva stalna postavka Etnografskog
odjeljenja otvorena je 4. 10. 1913. godine
i sadrzavala je originalne sobe sa figurama
u narodnim nosnjama, rasporedenim po
geografskim oblastima. Iz tog perioda
datiraju djela Cire Truhelke'? i Tome Bratic¢a,
koja predstavljaju prve primjere sustavnog
bavljenja pitanjem porijekla i tipologije narodne
nosnje u Bosi i Hercegovini. Knjiga Narodne
nosnje u Bosni i Hercegovini autorice Zorislave
Culi¢, u izdanju Zemaljskog muzeja Bosne i
Hercegovine (1963.), bila je prva publikacija u
kojoj je na cjelovit nacin predstavljen dio velikog
bogatstva narodnih nosnji Bosne i Hercegovine
koje je Zemaljski Muzej Bosne i Hercegovine
sakupio tokom svojih dotadasnjih sedamdeset
i pet godina djelovanja." Osnovni tipovi
bosanskohercegovackih nosniji, klasificirani su
u knjizi na - seoske i gradske nosnje. Seoska
nosnja podijeljena je prema tipu na tri osnovne
geografsko-klimatske cjeline: srednjobosansku
(uklju€ujudi i isto¢nu Bosnu), dinarsku (zapadna
Bosna i Hercegovina) i posavsku. Istrazivanjem
narodne nosnje u Bosni i Hercegovini sustavnije



su se u novije vrijeme bavile etnologinje
Zemaljskog muzeja u Sarajevu Ljiljana Beljkasic¢
HadZidedi¢ (Seoska zimska odje¢a u BiH, 1984.,
Gradske nosnje u BiH u 19. stoljecu, 1985./1996.)
i Svetlana Baji¢ (Nosnje iz Etnoloskog odjeljenja,
1985.; Vez, tkanje i pletenje u tesanjskom kraju,
1987.; Koja je moja kosulja?, 2008. - izlozba
povodom 120 godina Zemaljskog muzeja u
Sarajevu, ostvarena u suradnji sa Odsjekom za
dizajn Akademije likovnih umjetnosti u Sarajevu;
Cipka-kera: neprolazna ljepota, 2010., kojom je
pokrenuta inicijativa za upisivanje gracanicke
kere na svjetsku listu nematerijalne bastine kao
jo$ jedan zanimljiv primjer sinteze isto¢nih /vez/
i zapadnih /goblen/ utjecaja).

GRADSKA NOSNJA U BOSNI I
HERCEGOVINI NA KRAJU 19.

STOLJECA - TEMATIZACIJE U DJELIMA
SLIKARA NADE

U prvoj godini izlaZzenja ¢asopisa Nada, u
rubrici ,Nasa pisma” iz 1895. godine, navodi se
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podatak o djelovanju znacajnog broja stranih
slikara na prostoru Bosne i Hercegovine, koji i
u Nadi objavljuju izvorne umjetnicke priloge.
lzmedu ostalih navode se imena ceskih slikara
Franza Lea Rubena, Ferdinanda Velca, Ljudevita
Kube i Adolfa Liebschera, te bra¢e Ewalda
Arndta Ceplina i Lea Arndta.’s Ostali autori
koji su objavljivali svoje likovne priloge bili su
Maximilian Liebenwein, Ivana Kobilca, njena
ucenica Rita Passini, slikarica Anka Lynker,
Oton lvekovi¢, ¢eski fotograf Frantisek Topic¢. U
nastavku teksta navest ¢emo nekoliko primjera
koji ilustriraju zanimanje spomenutih umjetnika
za nacin odijevanja u Bosni i Hercegovini,
zanimanje za tipologiju i specifi¢cnosti narodnih
nosnji i susret dvaju kulturnih krugova te opisati
osnovne elemente muske i Zenske gradske
nosnje na prijelazu stoljeca.

Gradska, osobito Zenska no3nja u Bosnii

Hercegovini zadrzala je orijentalne utjecaje sve
do druge polovice 19. stoljeca, kako u krojevima
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tako i uizboru materijala. Materijali su uvozeni sa
Istoka, ali i sa Zapada, najvise iz Venecije. Pored
materijala domace proizvodnje, u narodnim
nosnjama na teritoriji Bosne i Hercegovine
nalazimo krajem 19. stolje¢a u manjoj mjeri i
materijale manufakturneitvornicke proizvodnje,
dostavljene najcesce posredstvom dubrovackih
trgovaca (najvise somot i crvena ¢oha).'® Kako
su orijentalni utjecaji bili zastupljeni u nacinu
odijevanja sve do druge polovine 19. stoljeca,
zene svih nacionalnosti nosile su crne dimije, od
satena ili atlasa, dok su bosnjacke Zene nosile
dimije svijetlih, pastelnih boja. Begovske Zene
nosile su dimije od skupocjene svile, vezene
zlatom. Sacuvane gradanske nosnje s kraja 19.
stoljeca pokazaju da se Zenska nosnja sastojala
od kosulje nacinjene od tankog pamucnog ili
svilenog beza, pravo krojene iz jednog komada
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tkanine, a uz nju su se nosile i gace od istog ili
debljeg platna, Sirokih nogavica, skupljene
pod koljenom. Na gornjem dijelu tijela, preko
kosulje, nosili su se: fermeni — vrsta jeleka bez
rukava, iznad struka, otvoreni na prsima, te
jecerme — krojene od svile ili kadife, ukrasene
zlatnim trakama ili zlatovezom, koje se za razliku
od fermena vezu ili kopcaju na krajevima. Udate
zene oblacile su preko kosulje i anteriju (vrstu
duge kosulje od somota ili svile sa bogatim
zlatovezom, sprijeda otvorenom, na grudima s
vecim izrezom i zvonastog kroja te dugim, pri
dnu, rasje¢enim rukavima). Gornji dio nosnje
odvajan je pojasom koji je mogao biti od
tkanine ili metala, sa filigranskim kopéama, tzv.
paftama, i granulacijom. Na glavi su djevojke
nosile fesi¢e sa cvijecem. Udate Zzene nosile su
kalkan-kape (plitke kape ukrasene nakitom)



KONJSKE UTRKE NA BUTMIRU, PREMA FOTOGRAFIJAMA FRANTISEKA TOPICA, 1902.
STR. 276.

sa zlatnim ili srebrnim tepelukom na tjemenu
i resama od crne svile unaokolo. Pravoslavne
djevojke omatale su pletenice oko glave, a oko
kapice, na sredini, iznad cela, vrpcom bi bio
pricvrscen prsten (ponekad s dijamantima).
Djevojke jevrejskog porijekla nosile su kapice-
tokado (okruglog oblika, bez omotanog platna),
uresene dukatima ili sitnim turskim novcem."”

Muslimanke su, pri izlazenju izvan kuce,
obavezno imale feredzu li zar, $to se nosilo preko
cijelog tijela, u vidu ogrtaca koji su pokrivali
glave, ramena i poprsja, poput Sirokog mantila.
FeredZa se u pravilu izradivala od modre basme
ili crne cohe, a kod begovica i od tamnozelene.
Uz feredZu su se nosila i tri pokrivaca od bijelog,
tankog platna. Jedan pokriva¢ je dolazio na
glavu i Celo i zvao se cember, drugi preko lica,
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15.10.1902.,

odnosno usta, vezivao se na tjiemenu i zvao se
jasmak, treci je pokrivao cijelu glavu i padao
unaokolo, do pola leda, i zvao se duseme. Ovako
obucena Zena imala je mali otvor oko ociju.
Begovske Zene nosile su i ,pecu’, tj. komad
crnog postavljenog platna, vezanog srmom,
sa prorezima za o¢i. Zene su dlanove pokrivale
tankim rukavicama. Zene na selu, nizeg
imovinskog statusa, zaodijevale su se u bosce
- Cetverougaona platna od lana ili konoplja.
Uz feredzu su se prilikom izlaska obuvale Zute
¢izme od mekane koZe zvane tomak. Za kretanje
oko kuce nosene su drvene nanule i papuce, a
u zimskim mjesecima mestve i ¢izme od mehke
zuteili crvene koze, a krajem 19. stoljeca nose se
cipele raznih vrsta, po bec¢koj modi.

Krajem 19. stoljeca zarovi pocinju da potiskuju
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feredzu. Zar se izradivao od basme, raznih vrsta
svile, zvane ,damaske”, a kasnije, sa dolaskom
Austro-Ugarske, najvise od puplina za ljetni i
od Stofa za zimski period. Zar nije bio ukrojena
odjeca, vec iz jednog komada sastavljen ogrtac,
¢iji je donji dio bio nabran u struku i sluzio kao
suknja, dok se gornji, otvoren, prebacivao preko
glave i omotavao oko ramena.

Osnovne elemente muske nosnje Ccinili su:
caksire (hlace), anterija (duga kosulja) i gunj
(prsluk). Preko pasa su stariji i ugledniji muskarci
obi¢no nosili bensilah — Siroki kozni pojas u
kojem je stajao pribor za pusenje (lula, duhan
kesa, kresivo, masica za zar, veliki i mali noz, sitni
novac i sl.). Na glavi su muskarci nosili kape od
pusta, omotane $alom, a od sredine 19. stoljeca
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sve Cedce fes, i to pripadnici svih konfesija, pri
¢emu je razlika bila samo u bojama i detaljima.

Na prijelazu iz 19. u 20. stoljece duge suknje i
bluze po beckoj modi sve vise zamjenjuju dimije
i jelecice, a i muskarci se sve vise odijevaju a
la franga. Na ulicama vedih gradova, u tom
prijelaznom periodu, istovremeno su se mogli
vidjeti i jemenije, zarevi, fesovi, feredze i
dimije, kao i $esiri, duge suknje, sakoi, prsluci,
polucilindri, Zaketi i kravate. Uz broj posveéen
Velikim konjskim trkama na Butmiru (Nada, br.
14,15.7.1895., tekst na str. 270, pod naslovom:
Velike konjske trke u Butmiru 1895) stoji:
,Najzad sva ta plima i sojeka 3arenijeh traka,
fesova i $esira, istocne i zapadne nodnje.” Susret
mode a la turca i a la franga bio je, osim u
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vrijeme velikih takmicenja na IlidzZi ili konjskih
trka na Butmiru,'® osobito zamjetan prilikom
sudjelovanja Bosne i Hercegovine na velikim
svjetskim izlozbama 1896., 1897., 1898. i 1900.
godine. Na fotografijama publiciranim u Nadi,
koje prikazuju Nj.E. belgijskog kralja Leopolda
[l prilikom prijema predstavnika bosanskog
paviljona u Bruxellesu 1897. godine,” kao i
na onima sa becke (1898.) i pariske izlozbe
(1900.), prikazani su muskarci u karakteristicnoj
kombinaciji odijela a la franga, sa leptir masnom
ili kravatom, ali sa fesom na glavi. Takav nacin
odijevanja imali su na prijelazu stoljec¢a ugledni
gradani neovisno o nacionalnoj ili vjerskoj
pripadnosti, poput Ibrahim-bega Kapetanovica,
nacelnika Mostara, u odijelu zapadnog kroja sa
fesom,? ali i Silvija Strahimira Kranjcevic¢a koji
je nosio tradicionalnu hercegovacku nosnju
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sa prslukom i Sirokim pojasom, upotpunjenu
kravatom, prilikom svoje prve sluzbe u Mostaru
(fotografija iz 1886.).7'

0 ORIJENTALIZMU U VIDENJU I
RAZUMIJEVANJU BOSNE

Odnos izmedu tradicije i moderniteta vrlo
je zanimljiv i u arhitektonskim stilovima na
prijelazu stolje¢a, ponajprije u vezanosti, s
jedne strane, za neomaurski stil, a s druge,
za promisljenu reintepretaciju tradicionalne,
osmanske arhitekture. Upravo se u odmaku od
(nametnutog) neomaurskog stila, kao jednog
karakteristi¢nih
za vrijeme fin-de-siéclea u Bosni, prema
definiranju tzv. bosanskog sloga u arhitekturi
- koji pokazuje da se najbolje karakteristike
tradicionalne gradnje mogu ocuvati Zivim i

od neohistorijskih  stilova
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usuglasiti sa zahtjevima modernog vremena -
otkriva i jasni rez sa tradicijom orijentalistickog
videnja bosanske kulture i drustva te svijest
o potrebi zastite autohtonih vrijednosti.
Arhitektura bosanskih paviljona na tadasnjim
velikim svjetskim izlozbama, kao i odredeni
broj tekstova objavljenih u Nadi, koji govore o
prvom susretu sa Bosnom, njenim stanovnicima
i na¢inom Zivota, otkrivaju u stanovitoj mjeri
pristup orijentalizma, karakteristican za autore
koji dolaze iz zemalja dominatno zapadne
kulture, a u okviru zajednicke, austrougarske
uprave. Bosanski paviljon na izlozbi u Becu®
projektiran je u neomaurskom stilu — stilu
koji je upravo odgovarao videnju Bosne kao
neceg egzoti¢nog, drugacijeg, onog ,drugog”
u zapadnoevropskom kulturnom kontekstu,?
pa su u cilju iskazivanja tog orijentalizirajuceg
videnja primjenjivani stilovi koji niukoliko
nisu bili autohtoni za ovo podneblje ve¢ za
magrebsku, odnosno mozarapsku arhitekturu.
Elemente neomaurskog stila primijenio je i
svestrani kustos, direktor Zemaljskog muzeja
i urednik Glasnika Zemaljskog muzeja, dr. Ciro
Truhelka (1865.-1942.), prilikom dekoracije
dijela dvorane Drustvenog doma 1903.
godine.?* Rije¢ima Edwarda Saida, orijentalizam
se moze razumijevati i kao nacin misljenja, kao
sustavna disciplina snagom koje je evropska
kultura bila u moguénosti kontrolirati - i
¢ak proizvoditi - Orijent politi¢ki, socioloski,
vojno, ideoloski, znanstveno i imaginativho
u vremenu nakon prosvjetiteljstva, a kojim je
evropska kultura zadobila snagu i identitet,
postavljaju¢i se nasuport Orijentu kao nekoj
vrsti surogata, pa ¢ak i mra¢nog ega.? Tekstovi
Wilme pl. Kallay, supruge Benjamina Kallaya,
austrougarskog ministra financija i Upravitelja
Bosne i Hercegovine (1882.-1903.), objavljeni
u Nadi, u velikoj mjeri otkrivaju takav stav, uz
svu dobronamjernost akcija i projekata koje je
ova agilna dama potaknula za svog boravka u
Bosni.?
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Upravo tih godina sve su glasniji bili glasovi
onih arhitekata koji su u tradicionalnoj
osmanskoj stambenoj arhitekturi prepoznavali
odredeni broj elemenata koji su bili usuglaseni
sa nekim principima moderne arhitekture, od
skladne dispozicije u prostornom ambijentu,
Cistih, kubi¢nih volumena, polifunkcionalnosti
unutradnjeg prostora itd.?” a koji su se zalagali
za oblikovanje tzv. bosanskog sloga u arhitekturi.
Spomenimo, izmedu ostalog, Rezoluciju o
zastiti spomenika kulture koju je Josip Vancas
(1859.-1932.), kao zastupnik u Saboru, podnio
1911. godine, a srodna su bila, u tom smislu, i
istrazivanja arhitekte Rudolfa Ténniesa? i Josipa
Pospisila. Kada je arhitekt Karl Panek, honorarni
arhitekt gradevinskog odsjeka Zemaljske vliade u
periodu 1899.-1901., projektirao paviljon Bosne
za svjetsku izloZzbu u Parizu 1900. godine,” ovaj
je projekat dijelom bio inspiriran i autohtonom
arhitekturom, konkretno kulom Gradascevica
u Gradaccu.*® Unutrasnjost ovog paviljona
(,Bosanski ciklus”) dekorirao je ugledni slikar i
dizajner secesije, Alfons Mucha.®'

0 ZARU T FEREDZI - NEKAD I DANAS

Jednako gorljive rasprave vodile su se u prvim
dekadama 20. stoljeca i oko nacina odijevanja,
osobito Zena muslimanske vjeroispovijesti,
ali i u nekim pitanjima vezanim uz odijevanje
muskaraca. Muslimansko Zensko pitanje
ukljucivalo je rasprave o zaru i feredzi, a najvedi
intenzitet ovih polemika vodio se izmedu dva
svjetska rata i otvarao je bolno pitanje o niskom
stupnju ukljucenosti Zenskih osoba islamske
vjeroispovijesti u javni Zivot, u novim socio-
politickim i ekonomskim okvirima, u ¢emu
je austrougarska uprava postigla najlosije
rezultate.® Na stanoviti nacin, moze se reci da je
pitanje nosenja zara i feredze bilo prvorazrednim
drustvenim pitanjem u bosanskom drustvu od
dolaska Austro-Ugarske pa sve do donosenja
zakona o zabrani njihova nosenja 1950.godine.*
Rasprave je poticalai muska odjeca, prvenstveno



pitanje nosenja fesa ili Sesira.3* Reaktualizacija
zanimanja za nacin odijevanja i ulogu odjece
kao simbola i nositelja identiteta na prijelazu u
novo, 21. stoljece u djelima niza autora mlade i
srednje generacije (Maja Bajevi¢, Damir Niksic¢,
Asim Delilovi¢, Dalida Kari¢-Hadziahmetovi¢,
Kurt & Plasto, Alma Suljevi¢, Gordana Andeli¢-
Gali¢...) otkriva potentne oblikovno-problemske
potencijale razumijevanja i interpretiranja
savremenog bosanskohercegovackog drustva

BILJESKE

' lako je najveci dio tekstova objavljivanih u Nadi
bio vezan uz knjizevnost (najc¢esce je bila rije¢
o poeziji, ulomcima iz romana, pripovijetkama i
putopisima) ili knjizevnu historiografiju, prvi osvrti
na likovne izlozbe u Bosni i Hercegovini, kao i osvrti
na znacajnije likovne izlozbe u vec¢im centrima, na
znacajne umjetnikeiliumjetnicko-historijske pravce,
mada cesto pisani od strane nepoznatih autora,
znacajan su izvor za proucavanje pocetaka likovne
kritike i esejistike u Bosni i Hercegovini. Spomenimo,
kao vrijedne priloge, osvrt na drugo Venecijansko
bijenale (Jak$a Cedomil, ,Sa medunarodne izlozbe
u Mlecima“, Nada, br. 21, 1. 11. 1897, str. 407), osvrt
na pariski Salon i opis polemika oko Rodinovog
Balzaca (Josip Markovi¢, ,Osvrt na pariski salon’,
Nada, br. 22, 15. 11. 1898, str. 346-347), tekst o
plakatima A. Muche (Nada, br. 4, 15. 2. 1900., str.
60-61), tekst A. G. Matosa o slikarstvu u Palais des
Beaux Arts (Nada, br. 1, 1. 1. 1901, str. 7,; Nada, br.
2,15.1.1901,, str. 20-21), te tekst o secesiji u Becu,
objavljen u posljednjem broju (D.N.P, Nada, br. 24,
15.12.1903,, str. 336).

2 Na
bosanskohercegovackim  prirodnim

temelju  brojnih  likovnih  priloga o
ljepotama,
starim gradovima, ljudima, nosnjama i obicajima,
reproduciranim u ¢asopisu Nada, nastali su likovni

albumi iz kojih su kasnije, na prijedlog autora, slike,
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i njegove stvarnosti upravo kroz prizmu
nacina odijevanja, u sada novim i izmijenjenim
politickim i geo-strateskim okvirima u kojima se
u pitanju izbora (i slobode) odijevanja reflektira i
slozena stvarnost evropskih politickih i kulturnih
integracija i odnosa prema drugom te odzvanja
eho pitanja i dilema koje su dinamizirale
bosanskohercegovacku javnost jos i prije stotinu
godina.

crtezi i graficki listovi izlagani u originalu Sirom
Austro-Ugarske: Ewald Arndt Ceplin, Iz umjetnicke
biljeZnice Herceg-Bosnom; Ljudevit Kuba, Iz slikarske
biljeZznice Herceg-Bosnom; lvana Kobilca i Max
Liebenwein,
kluba.
3 Doktorska

objavljena je, u vlastitoj nakladi, pod naslovom

Iz biljeznice sarajevskog slikarskog

disertacija  Safvet-bega  Basagica
Bosnjaci i Hercegovci u islamskoj knjizevnosti I, u
Sarajevu 1912. godine. Bogata zbirka orijentalnih
rukopisa Safvet-bega Basagi¢a (koju cine 283
rukopisna kodeksa i 496 stampanih knjiga), a koju je
autor prodao 1924.godine Univerzitetskoj biblioteci
u Bratislavi, upisana je 2010. godine u UNESCO-ov
Registar svjetske bastine (Mémoire du Monde) jer
su djelatnosc¢u autora, kako stoji u obrazlozenju
odluke,,spasenaodzaborava” unikatnainemjerljivo
vrijedna djela orijentalno-islamske kulture iz oblasti
lijepih knjizevnosti i brojnih znanstvenih i teoloskih
disciplina.

4 Safvet beg Basagi¢, ,Dojmovi iz Secesije”, u: Misli i
Cuvstva (Nove pjesme), vlastita naklada, Sarajevo,
1905., str. 19-21.

> Benedikt Kuripesi¢, Putopis kroz Bosnu, Srbiju,
Bugarsku i Rumeliju 1530, Svjetlost, Sarajevo, 1950.,
str. 23.

¢ Od 1878. godine odjeca begova izradivala se od
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¢ohe plave, crvene i zelene boje, sa vezom od
srmenog konca, dok je odjeca srednjeg staleza
(trgovaca i zanatlija) bila od tamne ¢ohe, sa vezom
od crnog gajtana. Pojasi su kod pravoslavnog
stanovnistva bili crveni, kod katoli¢kog ljubicasti, a
kod muslimanskog Sareni, mukadem pasovi.

Safvet beg Basagi¢, Kratka uputa u proslost Bosne
i Hercegovine (od g. 1463-1850), vlastita naklada,
Sarajevo, 1900. (reprint: Zagreb, 1989.).

Isto, str. 1161 117.

Mula Mustafa Baseskija, Ljetopis (1746-1804),
prijevod s turskog, uvod i komentar: Mehmed
Mujezinovi¢, 2. dopunjeno izdanje, Veselin Maslesa,
Sarajevo, 1987.

Citirano prema: 101 sevdalinka, priredio: Munib
Maglajli¢, BZK Preporod, Gradacac, 2010., str. 90.
O nacinu odijevanja pjeva se i u sevdalinkama: Evo
danas devet godin’ dana (isto, str. 29), Mene dragi
ostavio (isto, str. 75), Hasan-aga Rasljanine (isto, str.
88), Majka kara Secer Salih-agu (isto, str. 123).

Isto, str. 33.

Ciro Truhelka, ,Frigijska kapa, komad bosanske
zenske nosnje’, Glasnik Zemaljskog muzeja u
Sarajevu, VI, 1894, str. 90-92.

Toma A. Brati¢, ,Narodna nosnja u Hercegovini’,
Glasnik Zemaljskog muzeja, 1. 4. 1906.

Od iste autorice su i radovi: ,Narodna nosnja u
Posavini’, Glasnik Zemaljskog muzeja, sv. 11, 1956.,
str. 71-93; ,Narodna no3nja u Imljanima“, Glasnik
Zemaljskog muzeja, sv. XVIl, 1962.; ,Narodna nosnja
u Hercegovini*, u: Rad IX Kongresa Saveza folklorista
Jugoslavije u Mostaru i Trebinju, Sarajevo, 1963., str.
45; ,Prilog proucavanju elemenata starobalkanske
kulturne tradicije u narodnim no3njama Bosne i
Hercegovine’, Godisnjak ANU BiH, knj. IV, Centar za
balkanoloska ispitivanja, knj. 2, 1966., str. 178.
Vidjeti: Nada, br. 14, 15.7.1895., str. 275.

Krajem 19. stolje¢a, sve je rasirenija ,aladza” i
»Samaladza” - pamucna ili svilena, prugasto tkana
tkanina, tamnocrvene ili tamnoplave i bijele boje,
te ,atlas’, jedna vrsta svilenog satena. Od ovih
su materijala izradivane Zenske jecerme i kratke
ili duge anterije. Najvise su upotrebljavani ¢oha,
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somot, aladza, Samaladza, atlas, kao i razne vrste
svile i brokata, a zatim i pamucni i svileni ,bez", tj.
platno. Nakon dolaska Austro-Ugarske, sve se vise
upotrebljavaju tvornicki materijali.

Knjizevnica i prevoditeljica Laura Papo Bohoreta
(1891.-1942.) opisala je sefardsku nosnju u Bosni i
Hercegovini: ,(...) Kada putnik namjernik posjecuje
Bosnu, on se divi nasoj slikovitoj zemlji punoj
lijepih boja, nosnji i odijela, fesova i turbana, on vidi
medu njima i tokada (Zenske kape) u obliku broda,
susrece tokade sa kicankom koje se danas mogu
izbrojati i koje vrlo brzo trebaju nestati — sve ovo $to
ovdje spominjemo upada mu u oci. Ne sumnja i ne
domislja se stranac da su ove Zene ovako obucene
kéerke one grane lzraela Spanjolskog Jevreja, Zrtve
Tomasa Torquemade i mrac¢njastva srednjeg vijeka.”
Vidjeti: Laura Papo Bohoreta, Sefardska Zena u Bosni,
Sarajevo, 1931. (reizdanje: Connectum, Sarajevo,
2005.).

Vidjeti: Nada, br. 20, 15. 10. 1895., str. 381 (Mujaga
Mulali¢ iz Livna i Grof Voss na gadalistu na Ilidzi).
Vidjeti: Nada, br. 17, 1. 9. 1897., str. 338. Na str. 339
navode se imena ¢lanova bosanskohercegovacke
delegacije, medu kojima su bili Mehmed beg
Kapetanovi¢, sarajevski gradonacelnik, Kosta
Hoérmann, dvorski savjetnik, direktor Zemaljskog
muzeja i urednik Nade, ugledni trgovac Jeftan
Despi¢, ugledni bankar JeSua Salom, knjizevnik Riza
beg Kapetanovi¢, itd.

Vidjeti: Nada, br. 4, 15. 2. 1897., str. 79. lbrahim
beg Kapetanovi¢ za svoje zasluge bio je nagraden
medaljom IV. razreda viteskog nisana Fr. Josipa i
redom Zeljezne krune lIl. razreda.

Usporediti sa tradicionalnom muskom nosSnjom
u Hercegovini; vidjeti: Svetlana Baji¢, ,Tradicijska
nosnja u Hercegovini na razmedu 19. i 20. stoljeca”,
javno predavanje, MFB, Sarajevo, novembar 2006.
godine.

Fotografiju paviljona vidjeti u: Nada, br. 12, 15. 6.
1898, str. 188.

Ovakva ce se reprezentacija Bosne nastaviti i
kroz arhitekturu paviljona Kraljevine Jugoslavije
izmedu dva rata.

svjetska O ovome vidjeti
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iznimno instruktivan tekst Aleksandra Ignjatovica
pod naslovom ,Periferna imperija i unutrasnja
kolonizacija: Vizura,
Sarajevo, 2/2008., str. 149-163. Tekst tematizira

primjere

jedan istorijski primjer”,

jugoslavenskih  oficijelnih  paviljona
Stjepana Hribara i Josipa Seissela na svjetskim
izlozbama u Parizu i dodataka ,Bosanskog kioska”
iz 1925. i ,Bosanske kuce” iz 1937. godine, kao
primjere imperijalistickog zahvata.

Ova  dekoracija  izvedena je  povodom
dvadestegodisnjice dobrotvornog drustva,
tzv. Gospojinskog drustva u Sarajevu, pod

pokroviteljstvom Wilme pl. Kallay. Vidjeti: Nada, br.
9,1.5.1903,, str. 117.

Vidjeti: Edward W. Said, Orijentalizam, Svjetlost,
Sarajevo, 1997., str. 17.

,Muhamedanka je kao dobrodusno, bezazleno
dijete, boji se od nepoznatog i povjerenje i
naklonost njezinu moze$ ste¢i samo dosljednim
zanimanjem s njome i s onim sitnarijama koje nju
interesuju. Ali ona je isto tako, kao i dijete zahvalne
i nepokvarene naravi. Svakoj sitnici raduje se od
srca. (...) Konverzacija je dabome dosta ogranicena,
ali ipak za to ne treba misliti da Muhamedanke
nemaju za to sposobnosti. To nikako. Ja sam imala
Cesto prilike, da se uvjerim o ostroumlju gdjekoje
Muhamedanke (..)" Wilma pl. Kallay, ,O nasem
zenskom svijetu”, Nada, br. 10, 15. 5. 1895., str. 189.
Ernst Lichtblau, student Otta Wagnera, napravio
je niz akvarela i studija tradicionalne osmanske
stambene arhitekture u okolici Jajca prilikom
posjete Bosni 1904. godine. Te su studije objavljene
u beckom c&asopisu Der Architekt 1907. godine.
Vidjeti: Ibrahim Krzovi¢, Arhitektura secesije u Bosni
i Hercegovini, Sarajevo Publishing, Sarajevo, 2004.,
str. 191.

Rudolf Tonnies (1869.-1929.) pripremao je crteze,
skice i makete osmanske arhitekture za jubilarne
izlozbe u Becu i Parizu. Godine 1900. uredio je
interijer Isto¢ne dvorane u Gospodskom klubu
u orijentalnom stilu. U dopisu Zemaljske vlade
od 24. 2. 1917. godine, a u vezi s dodjelom
titule gradanskog savjetnika Rudolfu Tonniesu,
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stoji: ,1897-1904 arhitekt Tonnies radi studije o
bosanskom nacinu gradnje kroz snimanje velikog
broja tipova osmanske orijentalne kuce i imao
je posebno zanimanje za orijentalnu unutrasnju
arhitekturu i primijenjenu umjetnost radi potreba
izvoza i pokusao je ovu umjetnost prilagoditi
modernim potrebama.” (ABH-ZMF-opca grada, br.
3296,5.8.3.,1917.)
Austrougarska  uprava  Zeljela je  svojim
predstavljanjem u Parizu naglasiti da je za kratko
vrijeme od dvadeset godina wucinila mnogo
na poboljsanju privrede, ekonomije, prometa,
obrazovanja i kulture u Bosni i Hercegovini, pa je
ovaj paviljon, nimalo slu¢ajno, bio smjesten izmedu
austrijskog i ugarskog izlozbenog dijela, sto je
odrazavalo poseban polozaj Bosne u Carstvu. Novi
rezim bio je posebno ponosan na predstavljanje
drzavnog $kolstva u Bosni i Hercegovini (osnovnog,
srednjeg i zanatskog) te su bili izlozeni radovi
daka zanatskih i stru¢nih Skola u drvetu, metalu,
te radovi djevojackih Skola (vezovi, cipkarstvo i
narodne nos3nje). Na pariskoj izlozbi izlagale su
i drzavne radionice: SrediSnja radionica Vlade u
Sarajevu, Vladine radionice za inkrustraciju u Foci i
Livnu, Vladina radionica za tkanje ¢ilima u Sarajevu i
Fabrika beza i veza u Sarajevu. Bosansko cilimarstvo
i tkanje dobilo je Sest priznanja, od toga jednu
zlatnu i jednu srebrenu medalju. Bosanske tkalje
i vezilje te bosanske zanatlije obuceni u narodne
nosnje izradivali su svoje predmete u bosanskom
paviljonu.

Vidjeti: Nada, br. 8, 15. 4. 1900., str. 121. Fotografija
kule Gradascevica reproducirana je u Nadi, br. 8, 15.
4.1900., str. 121.

Mucha je i autor plakata za bosanski paviljon. On ga
je kreirao na tipi¢an nacin za to vrijeme: djevojka u
narodnoj no3dnji sa predmetima visokog zanatlijskog
umijeca u rukama. | Panek i Mucha bili su nagradeni
za svoj rad zlatnom i srebrenom medaljom.

Tako ¢e 1911. godne muslimanski zastupnici u
Saboru, u teznji o¢uvanja ,islamskih vrijednosti” i
morala, izglasati odredbu da muslimanska Zenska
djeca nisu obavezna pohadati skolu. Na porazne
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posljedice takvih stavova gorljivo se osvrtao upravo
Safvet-beg Basagi¢ u listu Behar, naglasavajuci
vaznost obrazovanja upravo za zastitu islamskih
kvaliteta i vrijednosti. Vidjeti: Mirza Safvet, ,Sto i
jedan hadisi Serif”, Behar, br. 12, 15. 10. 1903, str.
177-179.

Narodna skupstina Republike Bosne i Hercegovine
29.9. 1950. godine donosi zakon o zabrani no3enja
zara i feredze. U ¢lanu 1. spomenutog zakona
stoji: ,lzrazavajuci Zelje narodnih masa, radnih
kolektiva i masovnih organizacija, a u cilju da se
otkloni vjekovna oznaka potcinjenosti i zaostalosti
zene muslimanske, da se olaksa Zeni muslimanki
puno koristenje prava izvojevanih u Narodno-
borbi i
zemlje i da joj se obezbijedi puna ravnopravnost i

oslobodilackoj socijalistickoj izgradnji
Sire u¢esce u drustvenom, kulturnom i privrednom
Zivotu zemlje zabranjuje se nosenje zara i feredze
i svako pokrivanje lica zene. Clan 2: Zabranjuje
se prisiljavanje ili nagovaranje Zene da nosi zar i
feredzu, odnosno pokriva lice kao i svaka druga
radnja usmjerena na podrzavanje nosenja zara
i feredze i pokrivanje lica Zene. Clan 3: Kaznice se
do 3 mjeseca lisenja slobode ili novéanom kaznom
do 20 000 dinara: a) ko nosi zar ili feredzu, odnosno
pokriva lice, b) ko od svojih uku¢ana zahtijeva da
nosi zar ili feredzu, odnosno pokriva lice. Clan 4:
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Kaznice se liSenjem slobode sa prinudnim radom
do 2 godine ili novéanom kaznom do 50 000 dinara:
a) ko silom, prijetnjom, ucjenom ili drugim sli¢nim
sredstvima nastoji da se nosi zar i feredza, odnosno
pokriva lice zene, b) ko, zloupotrebljavajudi vjerska
osjecanja, koristeci predrasude i zaostalost ili na
bilo koji drugi nacin, vrsi propagandu da se nosi zar
i feredZa, odnosno pokriva lice zene! (Sluzbeni list
Narodne republike Bosne i Hercegovine, broj 32/50,
god. VI, 5.10.1950., str. 427-428.)

Kada je reis-ul-ulema Dzemaludin Causevi¢ odobrio
nosenje ,kapa se strehom” muslimanima koji su
sluzili austrougarsku vojsku, tvrdedi da islam svojim
sljedbenicima ne zabranjuje nosenje ovakvih kapa
niti pripisuje neku posebnu nodnju za muslimane,
dolazi do ogromnih polemika. Najglasniji protivnici
ovakvih stavova bili su tradicionalni muslimanski
krugovi. Dzevad-beg Sulejmanpasic objavio je 6. 10.
1925. godine uJugoslovenskom listu tekst,Za $esir, a
protiv fesa’, kao odgovor izvjesnom O.K,, koji ga je
dva danaranije, uistom listu, u tekstu pod naslovom
,Protiv 3esira” optuzio da se stavio u kampanju
uvodenja $esira medu bosanskim muslimanima,
smatraju¢i to nedopustivim za vjerska osjecanja.
Vidjeti detaljnije u: Adnan Jahi¢, Hikjmet — rije¢
tradicionalne uleme u BiH, BZK Preporod, Tuzla,
2004, str. 20.



CLOTHING CULTURE IN BOSNIA AND HERZEGOVINA
AT THE TURN OF THE 20™ CENTURY:

ROLE AND SIGNIFICANCE OF ILLUSTRATIONS IN NADA
MAGAZINE (1895-1903)

AIDA ABADZIC HODZIC, PHD
SARAJEVO UNIVERSITY

» At the turn of the 20™ century, Bosnia and Herzegovina witnessed a particular mixture of cultural
and civilization circles, namely a la turca and a la franga. This unique and interesting cultural
phenomenon, which emerged in the midst of specific historical circumstance in the B&H territory
when the old (Ottoman) administration was succeeded by a new one (Austro-Hungarian), left its
specific mark on architecture, applied arts, design and clothing practices. Foreign travel writers,
architects and painters of the Bosnian Autonomous Government showed a great interest for the
topics ranging from oriental interpretations of Bosnia and Bosnian population to professional
interests for the formation of the so-called Bosnian architectural style. This presentation gives
special attention to the role and significance of pictorial and textual material published in Nada
Magazine in order to present and interpret this particular style which occurred in various contexts
- from decoration of Bosnian pavilions at international exhibitions (Budapest, 1896; Brussels, 1897;
Vienna, 1898; Paris, 1900) to everyday clothing practices related to work or leisure time. Nada was
an illustrated literary magazine for education, entertainment and art which was published in the
period from 1895 to 1903. Artistic contributions by the painters of the Autonomous Government
and the Sarajevo Painters Club (E.A. Ceplin, Leo Arndt, Maximilian Liebenwein and Ivana Kobilca)
added distinctive value to the magazine. Their paintings, drawings and prints show, among various
topics, a considerable interest in the ways local population dressed at the time making them the
main source for this research. Publication of these illustrations in Nada Magazine was concurrent
with the activities of the recently opened National Museum of B&H and the government’s effort to
systematize, classify and evaluate ethnographic material.

CLOTHING AS A SYMBOL OF IDENTITY 29



